Sensero-868/915 AC, Sensero-868/915 AC Plus

Nr. 28890.0006, 28900.0006, 28890.0906,

28900.0906

Instructions de montage (traduction)

Capteur de pluie

Capteur de luminosité

ur de lumino:

Potentiométre vent

Potentiomeétre pluie

o
Diode alarme */

of % «"
Diode 7 1, O
Diode inosits>
vent «@Iuml / @
Diode

Le Sensero AC est un capteur de luminosité/crépuscule et
vent pour installation de protection solaire.

Le Sensero AC Plus est en plus muni d’'un capteur de pluie.

Les signaux entre le Sensero et le récepteur sont transmis
par radio.

Remarque
L'appareil ne fonctionne qu'en liaison avec des récepteurs
radio compatibles du systéme radio elero.
L 'utilisation manuelle de I'installation se fait par le biais d’'une
télécommande manuelle / murale, qui ne fait pas partie de la
livraison.

Consignes de sécurité

Le respect des instructions est la condition
préalable pour garantir I’exploitation sire
et sans défaillance et pour obtenir les
caractéristiques du produit.

L’exploitant/I'utilisateur doit avoir lu et compris l'intégralité
des instructions.

L'exploitant doit s’assurer que les instructions se trouvent a
la disposition de I'utilisateur dans un format lisible.
L'exploitant doit veiller a la prise en considération et au
respect de toutes les mesures de protection fondamentales.
Les instructions de sécurité et de montage ci-apres se
rapportent a 'appareil et non aux accessoires ni au moteur.

Le non-respect des consignes peut entrainer des
blessures !

- Respecter toutes les consignes de sécurité !

* Ne jamais installer ou mettre en service un produit
endommageé.

» N'utiliser que des piéces d’origine non modifiées et
compatibles.

+ Toute ouverture non autorisée, utilisation non conforme,
installation ou commande incorrecte est a I'origine de
dommages personnels et mateériels.

» L'appareil contient des piéces qui peuvent étre avalées.

Transport

+ Si, malgré un emballage conforme, vous recevez un
appareil endommagé, vous ne devez pas le mettre en
service. Déposez immédiatement une réclamation auprés
de I'entreprise de transports pour les dégats causés sur
I'appareil.

Installation

« Lors de l'installation, respecter toutes les prescriptions.
» La commande de I'appareil ne peut étre utilisée que par des
personnes s'étant familiarisées avec les instructions.

Fonctionnement

« Sil'installation est commandée par émetteur, le mouvement
de déplacement de I'installation doit toujours rester visible
lors du fonctionnement.

» Garder les enfants et les personnes handicapées a distance
des systémes de commandes.

Consignes de sécurité pour le mode radio

Respecter toutes les consignes de sécurité
ayant trait au mode radio !

N'utiliser des installations radio que si celles-ci sont autorisées
et si elles peuvent étre exploitées sans perturbation.

* Les installations radio ne doivent pas étre utilisées dans des
zones présentant un risque de perturbation élevé (p. ex.
hépitaux, aéroports).

» La télécommande ne peut étre utilisée qu'avec
des appareils et installations pour lesquel(le)s un
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dysfonctionnement au niveau de I'émetteur ou du récepteur

ne présente aucun danger pour les personnes, animaux ou

objets, ou si un tel risque est couvert par d’autres dispositifs
de sécurité.

L'exploitant n’est en aucun cas a I'abri de perturbations

provoquées par d’autres installations de signalisation ou

terminaux radio (telles par ex. que des installations radio
qui seraient diment exploitées sur la méme plage de
fréquences).

+ La portée du signal radio est limitée d’une part par le
|égislateur et d’autre part par des conditions liées a la
construction.

* Ne raccorder le récepteur radio qu’avec des appareils et
installations autorisé(e)s par le fabricant.

+ Si plusieurs récepteurs sont utilisés, cela peut causer des
perturbations. C’est pourquoi il convient de respecter une
distance minimum de 15 cm entre les récepteurs.

+ Avant leur montage a I'emplacement prévu, vérifier le
fonctionnement correct de I'appareil et du récepteur.

Utilisation conforme a la destination

L'appareil ne doit étre utilisé que pour commander des stores
bannes, des stores vénitiens et des volets roulants.

Le raccordement d’appareils d’autres marques ne peut étre
effectué qu’apres avoir consulté le revendeur.

Toute autre utilisation, ou utilisation dépassant le cadre décrit
ci-dessus, sera considérée de non conforme.

Limite des responsabilités

La société elero GmbH décline toute responsabilité en cas
de dommages corporels, matériels et pécuniaires découlant
d'utilisations autres que celles précédemment citées, de
modifications apportées a I'appareil, de manipulation non
conforme ou du au non-respect des instructions. Dans de tels
cas, toute garantie des vices matériels est exclue.

Définition de termes

Dans les présentes instructions, le Sensero sera tout
simplement appelé « appareil ».

Pour « descente », « sortie » on utilisera le terme de

« descente », pour « montée » et « rentrée », on s'en tiendra
au terme « montée », conformément a la désignation des
touches.

Livraison du produit avec ses
accessoires

Sensero, 1 support mural, 3 chevilles, 5 vis, 1 écrou

Accessoires
Fixation sur angle/poteau : Référence 242690202

Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation | 230 V /50 Hz

Plage de températures | -20 °C a +60 °C

Type de protection IP 44

Fréquence Bande 868 MHz
Consommation en 2 W (Sensero AC)

veille 2a7W (Sensero AC Plus)
Poids 6309

Dimensions L205x1125x H 105 mm

Différence pour les USA, le Canada, I'Australie et certains
pays de I'Amérique du Sud :

Fréquence ‘ Bande 915 MHz

Raccordement électrique

AVERTISSEMENT !

Danger de blessure par électrocution !

A\
/

- Le raccordement doit étre effectué par un
spécialiste autorisé !

1. Désactiver la tension réseau.

2. Raccorder les cables de I'appareil en respectant les
couleurs :

bl =N
nr=_L
3. Etablir la tension réseau.

La diode électroluminescente de fonctionnement verte indique
que l'installation est opérationnelle.

f ATTENTION !

En fonctionnement, le capteur de pluie est chaud.
- Ne pas toucher le capteur de pluie !

Risque de briilures en cas de contact !
Montage

Plusieurs types de fixation sont possibles.

PRUDENCE!

Des vents descendants soufflant sur la
facade peuvent entrainer la destruction de
I'installation !

L'appareil ne reconnait pas ces types de vents.

- L'appareil ne doit pas étre monté sous des
corniches.

A\

Remarque
Afin de pouvoir effectuer une mesure correcte du vent,
monter I'appareil sur la fagade, de maniére a ce qu'il
puisse capter toutes les directions du vent.
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Remarque

Apres le montage, enlever le capuchon protecteur rouge
du capteur de vent.

/!

Support mural

L’appareil peut étre fixé avec le support mural pivotant sur la
partie supérieure du toit ou sur la fagade.

38

46

Fixation sur poteau

L'appareil peut étre en outre fixé sur un poteau d'un diamétre
de 27 mm.

Fixation sur angle/poteau

La fixation sur angle/poteau permet de fixer I'appareil de
fagon optimale sur I'angle de la fagade ou sur le poteau.

www.elero.com
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+ en appuyant sur MONTEE jusqu'en position finale haute

* par une instruction d’horloge automatique jusqu'en position F‘h
finale haute

* en passant sur la télécommande du mode AUTO au mode
MANUEL puis en revenant de nouveau en mode AUTO.

Programmation de l'appareil

Condition préalable

Les positions finales du moteur sont réglées. Un émetteur est
programmeé.

1. Déplacer le store en position centrale.

2. Appuyer simultanément sur les touches MONTEE,
DESCENTE et P de la télécommande manuelle/murale

pendant au moins trois secondes.

3. Appuyer pendant 3 secondes sur la touche STOP/P, (C
jusqu'a ce que la diode de fonctionnement (verte) clignote
rapidement. Lorsque I'appareil se trouve en mode
programmation, la diode de fonctionnement clignote
rapidement a chaque pression de touche.

4. Le store se déplace vers le haut et le bas pendant deux

minutes.

5. Appuyer immédiatement sur la touche MONTEE de
I'appareil dés qu’un déplacement vers le haut est amorcé.
Le moteur s’arréte brievement.

6. Appuyer immédiatement sur la touche DESCENTE de
I'appareil dés qu’un déplacement vers le bas est amorcé.
Le moteur s’arréte.

L'appareil est programmé.

Pictogrammes sur I'appareil

Diode d'alarme (rouge)

7
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AVERTISSEMENT !

Risque de blessure lors de la descente du

store banne, du volet roulant ou du store
¥ T‘t vénitien !

Le mode test est activé pendant 5 minutes
environ. Il est impossible de réduire cette durée.

- Rester en dehors du rayon d’action de
l'installation.

2. Diriger le faisceau d'une lampe de poche sur le capteur de
luminosité.
A) La valeur de luminosi- | Diode jaune allumée. Le store
@ té réglée est atteinte ou | descend immédiatement.
dépassée.

B) Baisser I'éclairage. La diode de luminosité jaune cligno-
La valeur de luminosité | te et s’éteint aprés 15 secondes. Le
réglée n'est maintenant | store remonte aprés 15 secondes.

pas atteinte

Ce processus peut étre répété autant de fois que désiré
pendant 5 minutes.

Fonction de vent
Lintensité du vent est mesurée a I'aide de I'anémometre
intégré et comparée a la valeur de seuil.

Le signal de vent étant un signal d’'urgence, la fonction de
vent est toujours active.

Condition préalable
Le store est descendu.

La valeur de vent mesurée dépasse la valeur de seuil réglée
et le signal de vent est déclenché.

www.elero.com 5
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Le déverrouillage s'effectue lorsque la valeur du vent n'a pas
été atteinte pendant 15 a 17 minutes.

Controle de la fonction de vent (mode test)

Condition préalable
Le store est monté.

En mode test, les temporisations se raccourcissent pour
passer de minutes en secondes. Ceci permet de tester les
déplacements de l'installation lorsque la valeur de seuil réglée
est

dépassée/pas atteinte.

1. Appuyer pendant 3 secondes au moins sur la touche
MONTEE jusqu’a ce que la diode de fonctionnement verte
clignote.

AVERTISSEMENT !

Risque de blessure lors de la descente du
store banne, du volet roulant ou du store
vénitien !

Le mode test est activé pendant 5 minutes
environ. |l est impossible de réduire cette durée.

- Rester en dehors du rayon d’action de
l'installation !

A\

2. Déplacer le store en position centrale a I'aide de la
télécommande.

3. Souffler sur le capteur de vent.

A) La valeur de vent réglée
est atteinte ou dépassée.

Diode d’alarme rouge
allumée. Le store remonte
immédiatement.

B) Moins souffler. La valeur de
vent réglée n'est maintenant

La diode d’alarme rouge
clignote pendant 15 secondes.

pas atteinte.

Ce processus peut étre répété autant de fois que désiré
pendant 5 minutes.

Fonction pluie

La quantité de pluie est mesurée a l'aide du capteur de pluie
intégré dans le Sensero AC Plus et comparée a la valeur de
seuil.

PRUDENCE !

Risque de bralures en cas de contact !
En fonctionnement, le capteur de pluie est chaud !
- Ne pas toucher le capteur de pluie !

A\

Condition préalable
Le store est descendu.

La valeur de pluie mesurée dépasse la valeur de seuil réglée.

@

AVERTISSEMENT !

Risque de blessure lors de la descente du
store banne, du volet roulant ou du store
vénitien !

A\

Le mode test est activé pendant 5 minutes
environ. Il est impossible de réduire cette durée.

- Rester en dehors du rayon d’action de
l'installation.

2. Déplacer le store en position centrale a I'aide de la
télécommande.

3. Mouiller le capteur de pluie.

La valeur de pluie réglée est
atteinte ou dépassée.

Diode d’alarme rouge
allumée. Le store remonte
immédiatement

Ne plus humidifier le capteur
de pluie. La valeur de pluie
réglée n'est maintenant pas
atteinte.

La diode d’alarme rouge
clignote pendant 15 secondes.

Ce processus peut étre répété autant de fois que désiré
pendant 5 minutes.

Effacement d'un capteur programmé

(pas possible en position Function)

www.elero.com



Appuyer pendant 3 secondes au moins simultanément sur les
touches MONTEE et DESCENTE .

La diode verte de fonctionnement s’éteint brievement.
L'appareil est effacé sur tous les récepteurs se trouvant a
portée.

Maintenance

L'appareil doit étre facilement accessible et ne doit pas étre
recouvert.

L'appareil ne nécessite pas d’entretien particulier. Seul le
cache doit étre nettoyé occasionnellement a I'aide d’un chiffon
humide.

Maintenance

PRUDENCE!
Risque de brilures en cas de contact !

En fonctionnement, le capteur de pluie est chaud !
- Ne pas toucher le capteur de pluie !

Mise au rebut

Mettre I'appareil au rebut aprés sa derniére utilisation, en
respectant les dispositions en vigueur.

Dépannage

www.elero.com
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Déclaration CE de conformité

Seelor
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